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GETRAG BV, & Co, KG
Hemmann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untesgruppenbach

GETRAG S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

Ny

MMAGNA ENE GETRAG

ZoBhd

Delivery no. / Date: 7157808 / 03.07.2018
Purch. ord. no.: 5500034455
Purch. ord. Date:
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30020506 / 08.09.2017
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

Gross weight  3.054,880 KG Net weight 2.821,280 KG
liem Material Quantity Weight
Description
000010 2500326201 560 PC 2.821,280 KG
Transmission Housing
Customer article number: 2500326201Position1
900001 TBA-501494 16 PC 234 KG
Plastic Pallet
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
&q )\tho% KUEHNE-+NAGEL s,
'®) ACCETTAZIONE MERCE
Pl — Quantita dichiarata:
\ m%%-b bb\lﬂ Quantita effettiva: S_
Tipa Imballaggio:
/LO &@1%00\‘9- ) Quantits Imbaili
G:) Conformpita alle schede d'imballa;
Data c lo: ’
Firma
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande = Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amisgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsithrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.gefrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach



SRS NIGHUDSH- T UL o USITIUUIL IS Ue T ISIGIAN UL I 1T UM Td TT  LoIVIEI ¥V I ¥ GG SV G]HGY LD G WS

BEeSL=NNL 131U - VEIRENID- Ve IdY Jo FRVID

nach giiltigem ADR

Les parties encadrées de lignes grassas
doivent &tre remplls par !e transporeur.
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Auszufilllen unter dey Var-

antwo
Arem

Wi = CXemplar 1ur Auliraggener
roga = Exemplar fir Absender
blau = Exemplar {r Empfénger

grin = Exsmplariﬂ&FrachHﬁhfer ven

DIANG = EXeM@Iae pour commenant
rose = Exemplalre de I'expéditeur
bley = Exemplaire du destinatalre
= Exemplaire du tmnsportsur

Wit = bxemplaar voor lasigavar
rose = Exemplaar voor afzender

blay =B voor gaad.

blancg = Essemplars percomminente
rosa = Essemplara per mittente
blu - fi

groen = Exemplaar voor vervoender

plare per
verde ~ Essemplare per transpostatore

white = Copy for ordarer
pink = Copy for sender
blue
green = Copy for camer

rosa = Examplar {or afsentler
blaa = Examplar for mogdéger
grtin = Exempiar for batordrer

= Copy for consignes

nvia = Exemplar 10r ordregver

Werk Bad Windaram
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GETRAG B.V. & Co, KG LETTRE DE VOITURE

Dlese Beférderung unterllegt troiz einer
gegentelligen Abmachung den Bastim-
mungen des Obkereinkommens fiber dan
Beforderungsverirag Im internationalen
StraBenglterverkehr {CMR).

Ca transport est soumls, nonabstant
toute clause contraire, & la Con-
venllon relative au centrat de trans-
port internationat de marchandises
par routa (CMR),

Empfinger (Name, Anschritt, Land)
Dastinatair [nem, adresse, pays) P 4
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Frachtfthrer (Name, Anschrift, Land}
Transporteur {nom, adrésse;pays)
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Auslleferungsort des Gutes Nachfolgende Frachtfihrer'{Name, Anschritt, Land)
3 Lieu prévu pour la livraison de Ia marchandise 17 Transpogleurs successiis (nom, adresse, pa\is)
Ort/Lisu P
Land/Pays 4 P L S

Qnt und Tag der Obgmahme des Gutes
Llsu &t date de lagriseremcharge.deda-narchangiss w—

[ASVE LV RLR T o SETRAGE |

Ort/Ltey

> # Vorbehalte und Bemarkungen dear FrachtfQhres
Land/Pays 4 CETRAR BV 8 Ao e 18 Rézenvas et observations gas fransponeurs
Datum/Date

The freight forwarder as mentioned n box 16 confirms with its

Werk Bad Windsheirn
Burgberrne mer Stralle &
O 438 Bag Windgrer

5 Beigafiigte Dokumente
Documents annexés
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signature in box 23 to transport the goods, which are covered
hy this mentioned in CMR, on behalf of the business as
mentioned in box 2 to the place of destination in box 3.

Kennzelchen u. Nummem
Margues et numéros

Anzanl dar Packsliicke

Art der Verpackung
Nombra des cofs

Mode d'emballage

6 7 8 9

Offiz. Benennung f. d. Belerderung*
Désignation ofiiciells de transpert™

Statistiknummer

Umfang in m?
Mo statistique

Cubage m?

1 1" 12

Bruttogewicht in kg
Polds %ru'!. kg
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UN-Nummer Ben. Gefahrzettelmuster-Nr. | Verp-Gruppe T tbeschrinki d hlen vom: Absender Wahrun Empfanger
Numéro UN 5:NL9  |Numéro d'etiquette QFEE-IBE PP Cotle de restriction 19 :zxugzaaxere gnar:m L'expéditeur Monnaig Ls Destinatatm
Nom o d'emballage en tunnels Fracht
UN veltNeg Prix de transport
Ermé6igungen
Réductlons
13 Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amiliche Behandlung) Sondervorsehriften \summa
Instructions de I'expéditeur {formalltés douaniéres et autres) Frescriptions par Solde
Zuschlége
Suppléments
Nebengebfihren
Frais accessalres
Sonsliges A
Divrs + £
Zu zanlende Gesamt- g i
summe/Total & payer |
1 4 Rilckerstatiung
Remboursement
1 5 Frachtzahit ingen 2 Besondare Vereinbarungan [ \
Prascription d'affranchl it Conventions particulieres ¢
Frel j‘ 5
Franco
Unirei !
Non Franco il + 2 Kl ' E' B
Ausgefertigt In & oy Pl Bm T [ iy
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Art Anzahl | Tausch Tausch |Art nzahl | Tausch Tausch
Eurc-Palette Euto-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Verragspariner des Frachtfilhrers
Bestiligung des Empfangers/Datum/Unterschriit Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschriit
27 Amtliches Kennzelchen Nutzlast In kg
Kiz .
Anhanger
Benutzte Gen-Nr. [} National [] Bilateral []EG ] ceMT -
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GR{ISSUE SLIP SHPMT.REF.NO. : 221644 04.07.2018-07:28
" @ Page 01.1
VENDOR  -PLANT: 0004 RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248
-NO: 0000008003 -NUMBER: 30005665 STCRAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
GETRAG B.V. & Co. K& GETRAG S.P.A. SHIPPING TYPE: Truck (Custome
Burgbernheimer Strasse 5 VIA DEI CICLAMINI 4 CARRIER: Schweitzer
D-91438 BAD WINDSHEIM 1-70026 MODUGND -NUMBER:
SHPMT-GRS WEIGHT: 13.407
CONTAINER ID: LB SC 625
DN-NO REF_NO. -CUST. Q7Y UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.ND.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL -0TY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGHMENT
7157808 2500326201 560 PC S/ Transmission Housing 5500034455
05.07.2018 2500326201 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 16 - X 35 TBA-501494
P: 9 - ¥ 0 TBA-501623
7157812 2500326201 5 PC S/ Transmission Housing hh(0034455
06.07.2018 2500326201 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 1 - X 5 TBA-501494
P: 6 - X 0 TBA-501623
7157841 2510204509 960 PC 8/ Clutch Cooling Pump 5500039863
10.07.2018 2510204509 Knorr. Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 1- X 960 TBA-520921
P: 20 - X 0 TBA-520880
p: 1- X 0 TBA-550528
7157842 2510200912 3.600 PC S/ Clutch Actuator Pump 5500039863
06.07.2018 2510200912 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 3 - X 1.200 TBA-520921
P: 60 - X 0 TBA-520880
P 3 - X 0 TBA-550528
7157843 0550722441 560 PC S/ Hub System 1st/7th Gear cpl 5500039817
09.07.2018 0550722441 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 2 - X 280 TBA-520921
P: 2 - X o TBA-550528
P: ag - X 0 TBA-520880
P: 40 - X 0 TBA-501668
7157845 0550723441 B0 PC S/ Hub System 2nd/6th Gear cpl 5500039817
06.07.2018 0550723441 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / (09841/407-611
010 P 2 - X 280 TBA-520921
P: 40 - X 0 TBA-501668
P: 4 - X @ TBA-520880
P 2 - X ¢ TBA-550528
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:
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GRIISSUE SLIP SHPMT.REF _NO. : 221644 04.07.2018-07:28
v % Page 01.2
VENDOR  -PLANT: 0004 RECIPIENT ~PLANT-CUST: (100 UNLOADING POINT: 14248
-NO: (000008003 -NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
GETRAG B.V. & Co. KG GETRAG S.P.A. SHIPPING TYPE: Truck (Custome
Burgbernheimer Strasse 5 VIA DEI CICLAMINI 4 CARRIER: Schweitzer
D-91438 BAD WINDSHEIM 1-70026 MODUGNO -NUMBER:

SHPMT-GRS WEIGHT: 13.407

DN-NO REF.NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF.NO.-VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7157846 0550724441 560 PC S/ Hub System 3rd/5th Gear cpl 5500039817
06.07.2018 0550724441 Knorr, Hr. (9841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 2 - X 280 TBA-520921

P: 40 - X 0 TBA-501668

P: 40 ~ X 0 TBA-520880

P: Z - X 0 TBA-550528
7157848 0550725441 560 PC S/ Hub System 4th/Rev Gear cpl 5500039817
09.07.2018 0550725441 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 p: 2 - X 280 TBA-520921

P: 4 - ¥ 0 TBA-501668

P: 40 - X 0 TBA-520880

P: 2 - X 0 TBA-550528
7157850 2500326401 600 PC S/ Clutch Housing 5500034501
04.07.2018 2500326401 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 20 - X 30 TBA-501494

P: i20 - X 0 TBA-501622

GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:



